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Certificados con la UNE-EN SO 9001: 2015, sistema de gestion de la
calidad que demuestra nuestra capacidad para proporcionar productos
gue satisfagan los requisitos del cliente vy los reglamentarios aplicables.
N2 de registro 0.04.04392.

UMNE-EN 1SO 90012015 certified, a quality management system that
demonstrates cur ability to provide products that meet the requirements
of the client and applicable regulations. Registration no. 0.04 04392

Registro General Sanitario de Empresas Alimentarias y Alimentos.
General Sanitary Register for Food Companies and Foodstuffs.

Certificacdo ECOLABEL (se indica en el catalogo) que garantiza un alto
nivel de proteccion ambiental a lo largo del ciclo de vida del producto.
N2 de Registro ES-CAT/004,/006.
ECOLABEL certification (indicated in the catalogue) that guarantees a
high level of environmental protection throughout the product life cycle.
Registration no. ES-CAT/004,/006.

Clara opcion por fabricantes de papeles y cartones FSC™ o PEFC™, certi-
ficados que garantizan la procedencia de bosques gestionados de forma
responsable y sostenible. También seleccionamos proveedores certifica-
dos 1SO 14001 (Sistema de Gestion Ambiental). Buscue nuestros produc-
tos certificados FSC™ y PEFC™.

An obvious choice for manufacturers of FSC™or PEFC™ card and paper,
certificates guaranteeing that the products come from forests managed
responsibly and sustainably. We also select suppliers certified with 15O

PEFC 2 = = iy
i 14001 (Environmental Management System). Search for our FSC™ and
i PEFC™ certified products.
S—
Escogemos materiales que cumplan los requisitos de compostabilidad e
impresion flexografica con tintas compostables.
We choose materials that comply with compostability reqguirements
and flexographic printing with compostable inks.
ApBLE

Articulos de papel impresos con tintas compostables.
Paper items printed with compostable inks.

Productos respetuosos con el medio ambiente, fabricados con papel
reciclado 100%.
Environmentally friandly products. Made from 100% recycled paper.
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Reciclable
Recyclable

Biodegradable
Biodegradable

Compostable
Compostable

Punto verde
Green dot

Microondas
Microwave

Horno
Oven

Tolerancia térmica
Thermal tolerance

Congelador
Freezer

Resistente a aceites y grasas

Oil and grease resistant
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@uble Point® @ @ O@ Emfzam {ﬁ
TISSUE DOUBLE POINT

Las servilletas Double Point® estan fabricadas a partir del enco- Double Point® napkins are made by bonding two plies of tissue
lacdlo de dos capas de papel tisu, mediante una técnica especial paper by means of a special embossing technigue, which makes
de gofrado que les confiere un mayor volumen y suavidad. Su them softer and thicker. Their pleasant texture and appearance
agradable textura y apariencia las convierte en un imprescindible makes them a must for any dinner table. Available in different
en cualquier mesa. Elaboradas en distintos formatos; se pueden formats and colours, they come in white or an assortment of co-
adquirir en blanco o de colores. Tambiéen disponibles en la linea lours. Also available as part of the Feel Green recycled line.
reciclaca Feel Green.

SERVILLETAS Double Point®
Double Point® NAPKINS

2 Capaz /Ply x 18 g/m?

il i ol

."%t

138.12R 101.32R 166.65R 166.06R

20 x 20 cm 39 %39 cm 39x3%cm 39x3%cm

BLANCO fWHITE BLANCO fWHITE MARFIL f WORY GRIS / GREY

PACK: 100U PACK: 50U PACK: 50U PACK: 50U

CARTON: 2.400U CARTOM: 1.200U CARTOM: 1.200U CARTOM: 1.200U
3“420495“000300 3“42!}499“0‘&3?’56 B“d!{ldﬂﬂ‘ﬂﬂﬂ324 BHAEU-’IQS ﬂ00317“

101.37R 101.21R 101.20R 133.B4R

39x3%9cm 39x 39 cm 39x 39 cm 39x3%cm

ROJO /RED BURDEOS / BURGUNDY AZUL MARINO / NAVY BLUE CHOCOLATE /f CHOCOLATE

PACK: 50U PACK: 50 U PACK: 50U PACK: 50U

CARTON: 1.200U CARTON: 1.200U CARTOMN: 1.200U CARTOM: 1.200U

420499

000?63‘ 3“42{'499‘

9

3“42ﬂ499

000794

49

o007

B|‘42'ﬂ4ﬂ 51{1“

000
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101.84R

20 x 20 cm
MEGRO / BLACK

FACK: 100U
CARTON: 2.400 U

9

420499

m

o007 TO

.'%

101.86R

39x3%cm
MEGRO / BLACK

FACK: 50 U
CARTON: 1.200 U

4 ﬂﬂﬂTﬂT“

20499

8 “42

al”

203.86R

A0 x 40 cm
MEGRO / BLACK

PACK: 50 U
CARTON: 1.200 U

000531“

0499

FEEL GREEN RETAIL
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LINEA RECICLADA

La linea de servilletas y manteles Feel Green esta fabricada a
partir de materia prima 100% reciclada e impresa con tinta com-
postable. Estos materiales son totalmente biodegradables y no
generan residuos toxicos ni contaminantes. Por ello, esta gama
de productos es una de nuestras mejores alternativas para cuidar
el medio ambiente y conservar los recursos naturales.

@OOE®
RECYCLED LINE

The Feel Green line of napkins and tablecloths is made from
100% recycled raw materials and printed with compostable
ink. Said materials are fully biodegradable and do not pollute
or generate hazardous waste. The Feel Green range is therefore
one of our finest environmentally-friendly options contributing
to raw material conservation.

SERVILLETAS RECICLADAS
RECYCLED NAPKINS

Tizu / Tiszue

A

£l =
kcolabel ~ FSC

1 Capa/ Ply x23 g/m*

al”
K

2Capaz /Plyx 18 g/m?

dl

102.80R 143.70R
33x33cm 20 x 20 cm
PACK: 100U PACK: 100U

CARTON: 3.000 U

“4 0008

20499

CARTON: 4.800 U

43“ 8“420499‘00-11355

2 Capasz/Plyx 19 g/m*

il

102.67R
33x33cm

FACK: 100U
CARTON: 2.400 U

‘ 0862

a“

@uble Point®

v K

2
3
191.09R 121.11R
20 x 20 cm 39x3%cm
PACK: 100 U PACK: 50 U
CARTOM: 2.400 U CARTON: 1.200U
‘4211499 DBBE‘ 8 42'0499‘00'1}893‘

10  FEELGREEN RETAIL

214.12R

40 x 40 cm
ARPILLERA DESIGN

FACK: 50U
CARTON: 1.200U

4204990000909

'%

102.68R
39x3%cm

FACK: 100 U
CARTON: 1.600U

MANTEL S
EN ROLLO O
BANQUET ROLL

Papel kraft reciclade
Recycled kraft paper - 48 g/m?
Gofrade / Emboszed

107 49R

1,20x 7 m

PACK: 1 R Q*/

CARTON: 25 R rEFC
BL-ZH-‘SS DDDD1E“
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Qike-Linenﬁ

SPUNLACE

LIKE-LINEN®

El Spunlace, tambien conocido como tejido sin tejer, es un mate-
rial de altisima calidad fabricado a partir de viscosa y celulosa. Su
apariencia es practicamente similar a la tela, lo que le confiere una
extraordinaria suavidad y da un toque de elegancia a la mesa.
Presenta alta resistencia a la humedad. Se trata de un producto
respetuoso con el medioambiente al estar fabricado de material
biodegradable y compostable.

ﬁg?s@@oe)@

compostable

Spunlace, a type of nhonwoven fabric, is a very high-guality mate-
rial made from viscose and cellulose. Its appearance is very clo-
se to that of traditional textiles, making it exceptionally soft and
providing any table with a touch of elegance. It is highly maoistu-
re-resistant, biodegradable and compostable, making it a great

environmentally-friendly option.

SERVILLETAS Like-Linen®
Like-Linen® NAPKINS

70 g/m*

il

194 57R

A0 x 40 cm
BLANCO /WHITE

PACK: 50 U
CARTON: 600 U

ocoo092

420499

179.36R

40 x 40 cm
CREMA. / CREAM

FACK: 50U
CARTON: 600 U

12 FEELGREEN RETAIL
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SERVILLETAS DE FIBRA DE BAMBU
Servilletas fabricadas con fibra virgen v viscosa de bambd, ademas
de celulosa. Son una alternativa sostenible para el medicambiente

221.90R va que provienen de un material altamente renovable vy totalmeante
biodegradable. Por su delicadeza son una opcion perfecta para

40 x 40 cm la mesa.

BLANCO /WHITE

PACK: 50 U BAMBOO FIBRE NAPKINS

CARTONM: 600 U These napkins, made from virgin filbre and bamboo viscose, as well
as cellulose, are a sustainable alternative for the environment, since
they are derived from highly-renewable and fully-biodegradable

‘|| "I Il I"I |I |I |I |I|| |I ||‘ materials. Moreover, their softness makes them perfect for the din-

e oenglon0g s ner table.
1 EFEEEEEE NI -'I ::::::::: 1
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179.27R 228.55R 22857R

A0 x40 cm 40 x 40 cm A0 x40 cm

CHOCOLATE f CHOCOLATE ROJO / RED TAUPE / TAUPE

PACK: 50 U PACK: 50U PACK: 50U

CARTOMN: 600 U CARTON: 600 U CARTOM: 600 U

42049 42049910000 5‘42







@00 &

CARTONAJE CARDBOARD ITEMS

Nuestros vasos para bebidas estan hechos de carton, junto con Our cups for drinks are made from cardboard with a water-re-
recubrimiento para hacerlos impermeables. El carton es una sistant coating. Cardboard is a renewable raw material, which
materia prima renovable, por lo que es un material sostenible. therefore means it is sustainable. The cups are disposable and

Estos vasos son de un solo uso y son muy versatiles. highly versatile.

VASOS PARA BEBIDAS CALIENTES
CUPS FOR HOT DRINKS

Cartoncille + PE/ Cardboard + PE

1 PARED 1 WALL

T —

228.94R 228.95R 228.96R

120 ml (4 oz) 180 ml (6 o2) 240 ml (8 oz)

230 + 18 PE g/m? 260 +18 PEg/m? 280 + 18PEg/m?

A 62/M4.5x6 cm & 7.3/53x7.8cm & 8/5,6x9.2 cm

BLANCO /WHITE BLANCO /WHITE BLANCO / WHITE

PACK: 20 U PACK: 20U PACK: 20U

CARTOM: 400 U CARTON: 400 U CARTOM: 400U
420499 “ B“I-ED-’I-SD DDD'IEBH “ D-l-B 000145

O

Max. 852C

DOBLE PARED 1 CAPA
+ 1 ONDULADA
DOUBLE WALL 1 LAYER
+ 1 RIPPLED

180.75R

120 ml (4 oz)

Kraft 230 + 250 + 18 PE g/m?
6,245 x6cm

NATURAL / NATURAL

PACK: 12U
CARTON: 300 U

420499 ﬂlﬂﬂ152"

VASOS PARA BEBIDAS FRIAS Y CALIENTES
CUPS FOR COLD & HOT DRINKS

Cartoncille + PLA / Cardboard + PLA

1 PARED 1 WALL

. s
b bio w# bicdapr

230.90R 230.91R 230.92R

120 ml (4 oz) 180 ml (6 oz) 240 ml (8 oz)

170 + 30 PLA g/m? 190 + 30 PLA g/m? 260 + 30 PLA g/m?
B6,2/45 x6cm @A73/53x78cm @ 8/5,6 x9,2 cm
BLANCO /WHITE BLANCO /WHITE BLANCO /WHITE
PACK: 20U PACK: 20 U PACK: 20U
CARTOM: 400 U CARTOMN: 400 U CARTOM: 400U

I

42049 00169

3“4211499“00[!1?5“ 3“4211499“0{!{!183“

14  FEELGREEN RETAIL
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CARTONAJE

Los platos de carton desechables son ideales para fiestas y celebra-
ciones al aire libre, asi como para comida take away. Son una op-
cion mucho mas sostenible que el plastico, ya que son reciclables y
biodegradables. Su materia prima permite contener alimentos hu-
medos y grasos por un tiempo prolongacdo, sin perder la capacidad
de biodegradacion, ya cqque no contiene derivados del petroleo.

PLATOS DE CARTON
CARDBOARD PLATES

BLANCO WHITE

K’“ﬁs&__ " —~——
225.17R 225.19R
@18 cm @ 22 cm
195 g/m? 320 g/m?®
REDONDOS /f ROUND REDOMDOS / ROUND
PACK: 20U PACK: 20U
CARTON: 400 U CARTOMN: 400 U

Hl!ﬂlgﬂ

ﬂﬂ11?3‘|

“420499‘01}1150“

—_— e -
252.07R 252 _08R

18x18 cm 23x23cm

220 g/m? 245 g/m*

CUADRADOS / SQUARE CUADRADOS / SQUARE
PACK: 20U PACK: 20 U

CARTON: 400 U CARTOMN: 400 U

“L.I |2I (!I!ILI!II“IJIJI‘!I! Iﬂ||3|“ g 420499000121 D“

1¢ FEELGREEN RETAIL

ePodw

PEFC

CARDBOARD ITEMS

Our disposable cardboard plates are ideal for outdoor celebra-
tions and parties, as well as take away food. They are a much more
sustainable alternative to plastic, as they are recyclable and biode-
gradable. Their raw material makes them suitable for containing
wet and greasy food over an extended period of time without
losing their biodegradation capabilities, as they do not contain pe-
troleum by-products.

252 .06R

@26 cm

320 g/m?

REDONDOS / ROUND

PACK: 20U
CARTON: 400U

ﬂﬂ119?“

“421]499




252.09R

@18 cm

Kraft 245 g/m?
REDONDOS / ROUND

FACK: 20U
CARTON: 400U

5“420499 ”

001227

252.10R

@22 cm

Kraft 245 g/m?
REDONDOS / ROUND

FACK: 20U
CARTON: 400 U

420499

25211R

18x18cm

Kraft 245 g/m?
CUADRADOS / SQUARE

PACK: 20U
CARTON: 400 U

0012

!.{'i $
R~ I
252.12R

23x23cm
Kraft 245 g/m?*
CUADRADOS / SQUARE

PACK: 20U
CARTON: 400 U

0499 ﬂﬂ125

FEEL GREEN RETAIL
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paper
PAPEL

MNuestros productos de papel son la mejor alternativa para cuidar
el medio ambiente y conservar los recursos naturales. El papel es
un material de bajo impacto medioambiental, ya cue es recicla-
ble y es biodegradable.

PAPER

@O O L

Our paper items are the best option to help protect the environ-
ment and conserve natural resources. Paper is a material with low
environmental impact because it is recyclable and biodegradable.

PAJITAS DE PAPEL
PAPER STRAWS

20 cm/ & 0.6 cm
Tamano estandar
Standard size

RECTAS STRAIGHT

227 89R 221.88R 22187R

20 cm 20 cm 20 cm

BLANCO /WHITE MEGRO / BLACK NATURAL / NATURAL
PACK: 50U PACK: 50U PACK: 50U

CARTON: 1.000 U

3“420499“00ﬂ213u

CARTON: 1.000 U

3“420499 000220”

CARTON: 1.000 U

I]Illll'1ill}“

420499

18  FEELGREEN RETAIL

B “42!)499

Fapel espedal resistente alos liquidos
Liquid resistant paper

Surtido
| Assorted
180.89R
20 cm
RAYAS / STRIPES
PACK: 50U

CARTON: 1.000U

000237
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BELONDAS BLANCAS
WHITE DOILIES
Pura celuloza blanea / Pure white celluleze - 55 g/m?

M o J

138.36 138.38 138.39 13842
@215 cm @32 cm & 37 cm 26 x 37 cm
REDONDAS / ROUND REDONDAS / ROUND REDONDAS / ROUND RECTANGULARES / RECTANGULAR
PACK: 20U PACK: 6 U FACK: 4U PACK: 9 U
CARTON: 2.000 U CARTON: 600 U CARTON: 400 U CARTON: 200 U

420499

8 “42049’9

135357“

133331” 3“420499“133393“ 5“420499

133423“




MANTELES EN ROLLO

BANQUET ROLLS

Pura celuloza virgen / Pure virgin celluloze - 48 g/m?

Gograde / Embozzed

121.03R

1,20x7 m
BLANCO /WHITE

PACK: 1R
CARTON: 25R

420499

121.37R

1,20x 7 m
VERDE JAGUAR
JAGUAR GREEMN

PACK: 1R
CARTON: 25 R

“420499

20 FEELGREEN RETAIL

121.34R

1,20x 7 m
ROJO /RED

PACK: TR
CARTON: 25R

“420499'!}00992

123.64R

1,20x 7 m
BURDEOS / BURGUNDY

PACK: 1R
CARTON: 25 R

8 ‘Id!ﬁd!&ﬂ“ﬂﬂ1ﬂ43”

121.35R

1,20x7 m
AMARILLO / YELLOW

PACK: 1 R
CARTON: 25R

“421.'1

0010

123.69R

1,20x ¥ m
ROSA / PINK

PACK: 1R
CARTON: 25 R

3“420499“1101050“

121.36R

1,20 x 7 m

AZULMARINO / NAVY BLUE

PACK: 1R
CARTON: 25R

”420

121.38R

1,20 x 7 m
CELESTE / SKY BLUE

PACK: 1R
CARTON: 25R

] “420499




paper

O

ﬂ T n“*m  ﬁ

1‘l|ll-lr

*..

s

BOLSAS SOS CON ASAS TIPO CORDEL
SOS BAGS WITH CORD TYPE HANDLES

80 g/'m?

ANONIMAS PLAIN

109.06R

20+ 10x29cm
Celulosa / Cellulosa
BLANCO f WHITE PEFC

@

PACK: 25 U
CARTON: 250 U

AR o

2040900010704

DECORADAS DECORATED

109.08R 109.19R
26 +14x32cm .”*l 20+10x 29 cm
Celulosa / Cellulosa Kraft
BLANCO / WHITE PEFC MATURAL / NATURAL
PACK: 25 U PACK: 25 U
CARTOM: 250U CARTOM: 250 U
‘4 20499 ﬂﬂ"l “ 3“425459 ‘I
80151R
20+ 10 x 29 cm
Kraft
VINTAGE
PACK: 25U
CARTON: 250U
y |

109.20R

26 +14x32cm

Kraft

NATURAL/ NATURAL

FACK: 25U
CARTON: 250U

L "

20409000110

801.37R

26 +14x 32 cm
Kraft

VINTAGE

PACK: 25U
CARTON: 250U

FEELGREEN RETAIL 21



bionic
CANA DE AZUCAR

La linea de productos Bionic esta fabricada a partir de bagazo,
que es el residuo natural que queda tras la extraccion del azucar
por la industria alimentaria. El aprovechamiento de estos restos
naturales permite obtener este material apto para todo tipo de
alimentos, frios o calientes.

Al provenir de un recurso natural, estos productos son com-
postables y biodegradables convirtiendose en una alternativa
sostenible y respetuosa con el medio ambiente.

T OO0

0®

Max +150°C
Min.-180C

SUGAR CANE

The Bionic line of products is made from bagasse, which is the
natural residue left over from sugar extraction and a by-product
of the food industry. By using this natural waste, we are left with
a matenal that is suitable for all kinds of food, both hot and cold.

Since it is a natural resource, the products are compostable and
biodegradable and a great sustainable and environmentally-friendly
alternative.

VAJILLA DESECHABLE DE CANA DE AZUCAR
DISPOSABLE SUGAR CANE DINNER SERVICE

APERITIVOS MINI SNACKS

4 formas surtidas: cuadrado, cuchara geta, hoja, oval.

4 assorted shapes: square, droop spoon, leaf, oval.

205.72R 6,5x6,5x1,2cm
BLANCO /WHITE

FACK: 12U
CARTON: 432U

o0

420499

207.41R

NATURAL / NATURAL

PACK: 12U
CARTON: 432 U

AT

420499 00534

10,5x52x3cm

90.5x6x1,2cm 8x5x25cm

22 FEELGREEN RETAIL
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PLATOS PLATES

17919R

16x 16 x 1 cm
CUADRADOS f SQUARE
BLAMNCO /s WHITE

FACK: 10U
CARTON: 180U

0499ll000244

42

126.01R

20x20x 1 cm
CUADRADOS / SQUARE
BLANCO /fWHITE

FACK: 10U
CARTON: 200 U

99 68

4204 o002

212.68R

16x16x1 cm
CUADRADOS / SQUARE
MNATURAL / NATURAL

PACK: 10U
CARTON: 180U

3“42'[! ‘ 5

499ll0002

1|

212.69R

20x20x1 cm
CUADRADOS / SQUARE
NATURAL / NATURAL

FACK: 10U
CARTON: 200 U

BT

42049900002

FEEL GREEN RETAIL




bionic

PLATOS PLATES

205.64R

B155x14 cm
REDONDOS / ROUND
BLANCO / WHITE

PACK: 10U
CARTON: 170U

3‘421‘.'!499

3?4“

207 .33R

@155x1,4cm
REDONDOS f ROUND
NATURAL/ NATURAL
PACK: 10U

CARTOMN: 170U
Iy

24  FEELGREEN RETAIL

3“42ﬂ499

3‘42

125.17R
@18x1,8cm
REDOMNDOS / ROUND
BLANCO / WHITE

PACK: 10U
CARTON: 140U

DDDEE!”

1492.14R

@18x1,8cm
REDONDOS /f ROUND
MATURAL / MATURAL

FACK: 10 U
CARTON: 140U

?g%’é?@@.(’).@.

125.18R

B23x2cm
REDONDOS / ROUND
BLANCO /f WHITE

PACK: 10U
CARTON: 140U

8 ‘Lzudgg“uuuaaa“

1492.15R

@B23x2cm
REDONDOS / ROUND
MATURAL / NATURAL

FACK: 10U
CARTON: 130 U

Max. +150°C
Min. -182C

205.66R

D26 x2,1 cm
REDONDOS / ROUND
BLANCO / WHITE

PACK: 10U
CARTON: 140U

42049

207 .35R
@B26x21cm
REDONDOS /f ROUND
NATURAL / NATURAL

FACK: 10U
CARTON: 130 U







arecaQ
HOJA DE PALMA

Esta vajilla esta fabricada a partir de las hojas caidas del arbol
cde Areca, el cual pertenece a la familia de las palmeras. Las ho-
jas se recogen selectivamente durante las épocas de sequia, sin
ser necesario talar los arboles para extraerlas, y se someten a un
proceso de limpieza, secado y prensado.

Al tratarse de un material natural, sus resicduos se descompo-
nen rapidamente sin generar desechos toxicos ni contaminan-
tes. Original y versatil, la vajilla Areca contribuye al cuidado del
medioambiente.

VAJILLA DE HOJA DE PALMA
PALM LEAF DINNERWARE

BOLES BEOWLS

189.38R 189.39R

@12,5x3 cm @16,5x 3,5 cm
REDONDOS / ROUND REDOMNDOS / ROUMD
PACK: 6 U PACK: 6 U

CARTOM: 120U CARTON: 120U

“42“499“0{!1371“ ﬂ“d!ﬁdﬂ!“ﬂﬁiEBEH

PLATOS Y BANDEJAS PLATES & TRAYS

.

188.68R

188.63R

@18 x2cm @23 x2cm
REDONDOS f ROUND REDOMDOS / ROUND
PACK: 65U PACK: 56U

CARTON: 120U CARTON: 120U
420499 0013132“ 3“421]499‘0‘01319‘

2¢ FEELGREEN RETAIL

"O00®
PALM LEAF

Areca dinnerware is made from the fallen leaves of the Areca tree,
which is part of the palm-tree family. The leaves are selectively co-
llected during the dry season, without having to cut down any trees
in the process. The leaves are then cleaned, dried and pressed.

Due to the fact it is a natural material, any residue breaks down
quickly without polluting or generating hazardous waste. Original
and versatile, Areca dinnerware is a great environmentally-friendly
option.

21444R

@18x35cm
REDONDOS / ROUND

PACK: 6 U
CARTON: 120U

“42{!499 'ﬂ'ﬂ1395‘|

189.30R

@B25x2.5cm
REDONDOS / ROUND

PACK: 6 U
CARTON: 120 U

“420 EZEH

4930001




PLATOS Y BANDEJAS PLATES & TRAYS

189.31R 189.32R 189_33R

15x15x1,5cm 18x18x 1,5cm 24dx 24 x 2 cm

CUADRADOS / SOUARE CUADRADOS / SOUARE CUADRADOS / SOUARE

PACK: 6 U PACK: 6 U PACK: 5 U

CARTOMN: 120U CARTOM: 120U CARTON: 120U
420499 “ BH420499“{|0134E‘ 3“420455“0013517“

BH42049

189.37R

26 x16x2,5 cm
OVALES / OVAL

FACK: 6 U
CARTON: 120 U

00136

FEEL GREEN RETAIL
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wood
MADERA

La madera es una materia prima natural de alta calidad, reciclable
y biodegradable, que no genera residuos toxicos ni contaminan-
tes. Ademas, al gestionarse los bosques de forma responsable y

sostenible, constituye un recurso altamente renovable.

YOO O®
WOOD

Wood is a high-quality, recyclable and biodegradable raw material,
which does not pollute or generate hazardous waste. Moreover, If
forests are managed responsibly and sustainably, it constitutes a
highly-renewable resource.

CUBIERTOS
CUTLERY

Madera de abedul / Birch wood

166.95R

15,5 em
TENEDOR /FORK

PACK: 20U
CARTON: 400U

4204990000435

184.02R

8.5cm

PICKS PATATAS FRITAS
FRENCH FRIES FORK

PACK: 20U
CARTON: 1.600 U

‘I}DDJ!?

420499 3

28 FEELGREEN RETAIL

8

166.97R

164 cm
CUCHILLO / KNIFE

FACK: 20U
CARTON: 80O U

VLT L

420499 0503

228.24R

11 ecm )
CUCHARILLA CAFE
SMALL COFFEE SPOON

PACK: 20U
CARTON: 800 U

0 4

4 2 galipo0

32
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o

FSC

166.96R

15,8 cm
CUCHARA / SPOON

PACK: 20U
CARTON: 400U

3“42049 497

gilooo0

En funda individual de papel
Individually paper wrapped
191.83R
0,5x114x0,15cm )
AGITADORES DE CAFE
COFFEE STIRRERS

FACK: 20U -
CARTON: 2.000U

3“42{149 0480

gito 0




BARQUILLAS
CONTAINERS

Hojuela de pine / Pine bark

165.58R

O9x6x1,5cm
RECTANGULARES
RECTANMGULAR

FACK: 12U
CARTON: 1.800U

109.30R

Mx7x2cm
RECTANGULARES
RECTANGULAR

FACK: 12U

CARTON: 1.800U

0499

055

183.02R

14 x8x 2 cm

RECTANGULARES

RECTANGULAR

PACK: 12U
CARTON: 1.800U

R il gl

..!1_’} !'..I-

109.34R
225x11x3cm
RECTANGULARES
RECTANGULAR

FACK:12U
CARTON: 960 U

20499

FEEL GREEN RETAIL
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OOOO® L

PALILLOS
TOOTHPICKS

En funda individual de papel
Individually paper wrapped

112.55R

9(h)cm
REDONDOS / ROUND

PACK: 200U
CARTON: 6.000 U

H42049 ‘

glloo00T25

BROCHETAS
SKEWERS

112.45
15 (h) em

PACK: 100U
CARTON: 5.000 U

|LE-I1499 1124858

9
30 FEELGREEN RETAIL

Sl‘dl{l ‘

12290
20 (h) cm

PACK: 100U
CARTON: 5.000U

122908

499

8 “42“499

112.47
25 (h)cm

PACK: 100 U
CARTON: 5.000 U

1124?3“

112.48

30 (h) cm

PACK: 100U
CARTON: 5.000U

3“4211499 11243\‘.]“







bamboo
BAMBU

Los productos de bambu se presentan como una alternativa sos-
tenible a los envases de plastico. Esta planta se caracteriza por
su rapido crecimiento definiendose como un material altamente
renovable y, ademas, es totalmente biodegradable.

Presenta una delicada y sutil apariencia que contrasta con su

POO®
BAMBOO

Bamboo products are a sustainable alternative to plastic contai-
ners. The plant is characterised by its rapid growth and is a hi-
ghly-renewable material, as well as being fully biodegradable.

It has a subtle and delicate appearance, which is at odds with its
strong resistance.

fuerte resistencia.

PICKS PICKS

142 35R

12 (h) em
PICKS ROJO Y NEGRO
RED AND BLACK PICKS

PACK: 50 U
CARTON: 2.000 U

141.45R

9 (h) cm
GOLF

FACK: 50U
CARTON: 2.000 U

8 H.i; “

20499100061

32 FEELGREEN RETAIL

142.06R

12 (h) cm

PICKS BOLA ROJA
RED BALL PICKS

PACK: 50 U
CARTON: 2.000 U

[ i

420499 005896

191.70R

12 (h) cm
GOLF

FACK: 50 U
CARTON: 2.000 U

0626

20499

8 “42

141.44R

9 (h) em
PICKS LAZO
KNOT PICKS

PACK: 50U
CARTON: 2.000 U

0oo0

420499

142.02R

15 (h) cm
GOLF

PACK: 50 U
CARTON: 2.000 U

3”

0499
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